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Hakuri — Koyarwar Littafi Mai Tsarki ta Bisa

BUDE KALMA

Ku ji abin da haƙuri yake, da yadda yake zuwa ga mutum. Ba a bayar da shi gaba ɗaya a rana ɗaya

ba; ana aikata shi a cikinka ta hanyar gwajin bangaskiyarka. Tsohuwar kalmar Hellenanci ita ce

hupomone (G5281, patience) — tsayawa a ƙarƙashin nauyi, jimirin haƙuri. Gwajin yana zuwa, kuma

mutumin da ya tsaya a ƙarƙashinsa har ya kammala aikinsa, sai ya zama cikakke kuma cikke, ba ya

rasa kome. Amma haƙuri ba ya girma shi kaɗai. Dole a ƙara shi, cikin dukan aiki tuƙuru, bisa ga

tsarin da Allah ya kafa — bayan kamewa, kafin tsoron Allah. Kuma akwai maƙiyi: shaidan yana zuwa

da gaggawa domin ya karɓe kalmar daga zuciya, kafin ta iya girma. Akwai kuma annabawan ƙarya,

waɗanda a sani ta wurin ɓarnansu ba ta wurin maganganunsu ba; kuma akwai koyarwa mai kyau,

wadda kunnuwa masu ƙaiƙayi ba za su jure ta ba. Haƙuri dole ya kiyaye kalmar, ya gwada ɓarna, ya

kuma ɗauki maganar mai kyau lokacin da jiki yake son ya karkata zuwa tatsuniyoyi. Kuma sa'ad da

gwajin wuta ya zo, haƙuri ba ya ɗaukarsa a matsayin baƙon abu, sai dai yana farin ciki; domin horon

Maɗaukaki yana da zafi a lokacin, amma daga baya yana ba da 'ya'yan salama na adalci. Ku tsaya

daram. Wanda ya jimre zai karɓi rawanin rai. Ku bincika shi.

TAMBAYOYI UKU DA WANNAN NAZARIN ZAI AMSA:

1. Ta yaya haƙuri yake zuwa ga mutum, kuma menene cikakkiyar aikinta take barin masa?

2. Menene juriya ya kamata ta jimre kuma ta rarrabe — kuma ta yaya za a gane annabin ƙarya?

3. Menene gwaji da horo ke bayarwa ga waɗanda suka jimre?

KALMOMIN GISKI NA GIRIKANCI



“haƙuri” — G5281 hupomone — jimiri, kamewa, dagewa mai haƙuri

bari haƙuri ta yi cikakken aikinta

“Gwadawa” — G1383 dokimion — gwaji, jarrabawa, gwadawa

gwajin bangaskiyarku yana haifar da haƙuri

“yana jimrewa” — G5278 hupomeno — yin haƙuri, ci gaba da tsayawa, jimre wa gwaji, jiran haƙuri

mai albarka ne mutumin da yake jimre wa jarabawa

“jimre” — G430 anechomai — don ya tallafi kansa a kan wani abu, ya jimre da shi, ya yi haƙuri da shi,

ya sha wahala

za su ƙi jimre wa koyarwa mai kyau

“horewa” — G3809 paideia — horo, koyarwa, rainawa, gyara mai horo

yana bada 'ya'yan itacen adalci na salama

KALMOMIN HEBREW MASU MAHIMMANCI

“yana yin gyara” — H3198 yakach — Don gyara, don yin gamsarwa, don tsawata, don yin tunani tare

Mai albarka ne mutumin da Allah yake gyara

(Tunanina na kanka — endure ya bayyana sau biyu a wannan nazari, kuma ba kalma ɗaya ba ce. hupomeno (G5278,

endures) yana nufin tsayawa a ƙarƙashi, yin haƙuri a wurin — yana da kusanci da haƙuri kanta, hupomone (G5281),

gama dukansu suna dogara a kan G5259, ƙarƙashi, da G3306, tsayawa: tsayawa a ƙarƙashi. Mutumin da ke jimrewa

jarrabawa yana tsayawa a ƙarƙashinta har sai ta kammala aikinta. anechomai (G430, endure) yana nufin ɗaukar nauyi,

yin haƙuri da wani abu — dole ne a ɗauki koyarwa mai kyau, kuma kunnuwa masu ƙaiƙayi ba za su ɗauke ta ba. Dole ne

a tsaya a ƙarƙashin jarrabawar; dole ne a ɗauki kalma mai kyau. Haƙuri tana yin duka biyu.)

GYARAWAR BUÐE

Yaƙub 1:2-4 Ku ɗauki wannan da farin ciki mai tsabta, ’yan’uwana, duk sa’ad da gwaje-gwaje na

kowane iri suka zo muku [G5281 hupomone ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G1383 dokimion ⚑] (3) domin

kun san cewa gwajin bangaskiyarku yakan haifi daurewa. (4) Dole daurewa ta kammala aikinta don ku

zama balagaggu da kuma cikakku, ba ku kuma rasa kome ba.

DAUREWA ANA AIKATA TA A CIKINKU TA WURIN GWAJIN BANGASKIYARKU, KUMA IDAN AN BAR TA TA KAMMALA AIKINTA,
TANA BARIN KU BALAGAGGU DA KUMA CIKAKKU, BA KU RASA KOME BA.

(Tunanina na kaɗaici — ku ɗauke shi duka a matsayin farin ciki: gwajin ba a aiko shi don ya karya ka ba. dokimion

(G1383, gwaji) shi ne wani gwaji, kamar yadda ake gwada azurfa; gwajin bangaskiyarku yana samar da haƙuri, kuma

haƙuri idan an bar shi ya cika aikinsa zai bar ka ba tare da rashin kome ba. Ku bar ta ta yi aikinta.)

I. DOLE NE A ƊORA HAƁAKA KAFIN HAƘURI YA IYA GIRMA, KUMA MAƘIYIN YANA SATA

MAGANAR

A. 2 Bitrus 1:5-7 Saboda haka, ku yi iyakar ƙoƙari ku ƙara wa bangaskiyarku nagarta; ga nagarta kuwa,

ku ƙara mata sani; [G5281 hupomone ⚑] (6) ga sani kuma ku ƙara masa kamunkai; ga kamunkai kuma

ku ƙara da daurewa; ga daurewa kuwa ku ƙara da tsoron Allah; (7) ga tsoron Allah kuma ku ƙara da

nuna alheri ga ’yan’uwa; ga nuna alheri ga ’yan’uwa kuma ku ƙara da ƙauna.

DAUREWA BA A BA TA KAI TSAYE BA — SAI AN ƄARA TA, TA HANYAR ƘOƘARI, BISA TSARI, BAYAN KAMUNKAI KUMA KAFIN
TSORON ALLAH.

B. 2 Bitrus 1:8 Domin in kuna ƙaruwa a waɗannan halaye, za su kāre ku daga rashin tasiri da rayuwa

na rashin amfani cikin saninku na Ubangijinmu Yesu Kiristi.

KARA HALAYE DA HAKURI YANA SA KA ZAMA MAI 'YA'YA; RASHIN SA KUMA YANA BARIN KA MARAS AMFANI.

C. Luka 8:11-12 “Ga ma’anar misalin, irin, shi ne maganar Allah. (12) Waɗanda suka fāɗi a kan hanya su

ne mutanen da suka ji, amma Iblis, yakan zo ya ɗauke maganar daga zuciyarsu, don kada su gaskata, su

sami ceto.



IBLIS YAKAN ZO NAN DA NAN YA ƊAUKE MAGANAR DAGA ZUCIYA KAFIN TA YI GIRMA TA ZAMA GASKATAWA DA CETO.

(Tunanina na kaɓi — ka lura da garajen abokin gaba: an shuka iri, kuma Iblis yana zuwa domin ya ɗauke kalman daga

zuciya, don kada su gaskata a kuɓutar da su. Abin da himma take ƙara, Iblis yana so ya kwaso; saboda haka ka riƙe

kalman, ka kuma riƙe ta da haƙuri.)

II. ABIN DA HAKURI DOLE YA JURE KUMA YA RARRABE — MAKARYATA MALAMAI DA KOYARWA

MAI WUYA

A. Mattiyu 7:15-16 ↗ read this in your Bible

AN GANE ANNABAWAN ƘARYA BA TA WURIN DA’AWARSU BA, SAI DAI TA WURIN AIKINSU.

B. 2 Timoti 4:3-4 Gama lokaci yana zuwa da mutane ba za su jure da sahihiyar koyarwa ba. A maimako,

don cimma burinsu, za su taro wa kansu malamai masu yawa, domin su faɗi abin da kunnuwansu

masu ƙaiƙayi suke so su ji. [G430 anechomai ⚑] (4) Za su juye kunnuwansu daga gaskiya zuwa ga jin

tatsuniyoyi.

DOLE NE A JURE DA SAHIHIYAR KOYARWA, DON TANA YAKI DA SON RAIN JIKI.

C. Titus 1:10-11 Gama akwai ’yan tawaye da yawa, masu surutun banza da masu ruɗi, musamman

ƙungiyar masu kaciya. (11) Dole a hana su yin magana, domin suna kawo rushewar iyalai ta wurin

koyar da abubuwan da bai kamata su koyar ba don neman ƙazamar riba.

YAWANCIN MALAMAN ƘARYA SUNA NEMAN ƘAZAMAR RIBA, DOLE A HANA SU YIN MAGANA.

D. Mattiyu 7:21-23 ↗ read this in your Bible

AIKATA NUFIN UBA, BA AYYUKAN DA AKA YI CIKIN SUNANSA BA, SHI NE ABIN DA YA KAMATA A KASHE HAKURI A KANSA.

(Tunanina na kaina — mutane da yawa za su ce Ubangiji, Ubangiji, kuma su ambaci ayyuka masu banmamaki da aka yi

da sunansa; amma ba kowa da ya ce haka ne zai shiga ba — mai yin nufin Uba ne zai shiga. Ka kashe haƙurinka a kan

nufin Uba, ba a kan suna kawai ba.)

III. ABIN DA JURIYA DA HORO KE HAIFARWA — FARIN CIKI DA LADA

A. 1 Bitrus 4:12-13 Abokaina ƙaunatattu, kada ku yi mamakin gwaji mai tsananin da kuke sha, sai ka ce

wani baƙon abu ne yake faruwa da ku. (13) Sai dai ku yi murna cewa kuna tarayya cikin shan wahalolin

Kiristi, domin ku kai ga farin ciki mai yawa sa’ad da aka bayyana ɗaukakarsa.

GWAJI MAI TSANANI ANA SAMUN SA DA MURNA, BA MAMAKI BA, DOMIN YANA SA KU KASANCE TARAYYA CIKIN SHAN

WAHALOLIN KIRISTI.

B. Filibbiyawa 4:1 Saboda haka ’yan’uwana, ku da nake ƙauna, nake kuma marmarin ganinku, ku da

kuke farin cikina da kuma rawanina, ku dāge ga Ubangiji, ya ku ƙaunatattuna!

WADANDA SUKE JURIYA SU NE FARIN CIKINSA DA RAWANINSA — KU DAGE.

C. 1 Tessalonikawa 2:19-20 Gama mene ne begenmu, farin cikinmu, ko kuma rawanin da zai zama

mana abin ɗaukaka a gaban Ubangijinmu Yesu sa’ad da ya dawo? Ba ku ba ne? (20) Tabbatacce, ku ne

ɗaukakarmu da kuma farin cikinmu.

FARIN CIKIN DA JIMIRI YAKE HAIFARWA YANA DA ALAKA DA RAWANI — ANA GANINSA FUSKA DA FUSKA A ZUWANSA.

(Tunanina na kaɗaici — farin cikin waɗanda suka jimre ba na wannan lokaci kaɗai ba ne. Su ne farin ciki da rawanin

waɗanda suka koyar da su, kuma ana ganin rawanin farin ciki a gaban Ubangijinmu Yesu Kristi a lokacin zuwansa.

Saboda haka ku tsaya daram, ku kuma yi farin ciki da farin ciki mai zub da ciki.)

BAKI NA BIYU — KALMAR BIYA KARYA

A. Luka 6:22-23 Masu albarka ne sa’ad da mutane suka ƙi ku, suka ware ku, suka zage ku, suna ce da ku

mugaye, saboda Ɗan Mutum. (23) “Ku yi farin ciki a wannan rana, ku kuma yi tsalle don murna, saboda

ladarku yana da yawa a sama. Gama haka kakanninsu suka yi wa annabawa.

AN YI ALKAWARIN LADA MAI YAWA GA WANDA YA JURE ZAGI SABODA SUNANSA.

B. Mattiyu 5:11-12 ↗ read this in your Bible

MATTAYU KAƊAI YA ƘARA KALMA ƊAYA DA LUKA BAI YI BA: A CIKIN WANNAN NASSI AN CE MUTANE SUNA "FAƊIN
KOWACE IRIN MUGUWAR MAGANA A KANKU," WATO ZAGIN ƘARYA — LADA YANA KAN ZAGIN DA BA SHI DA GASKIYA, BA



WAHALAR DA MUTUM YA KAWO WA KANSA DA LAIFINSA BA.

[AYOYI AN HADA SU TARE — BABU AYA GUDA DAYA DA TAKE FADIN HAKAN ITA KADAI]

C. Mai Hadishi 4:12 Ana iya shan ƙarfin mutum ɗaya, mutum biyu za su iya kāre kansu. Igiya riɓi uku

tana da wuya tsinkawa.

MUTUM BIYU ZA SU IYA KĀRE KANSU + IGIYA RIƁI UKU TANA DA WUYA TSINKAWA.

(Tunanina na kaikaice — shaidu biyu suna cewa lada tana da girma a sama, kalma ta uku kuma ta haɗa su tare: igiya

mai igiyoyi uku ba a saurin yanke ta. Bari mugun abin da ake faɗa a kanku a faɗe shi da ƙarya, saboda shi; sa'an nan ku

yi farin ciki a wannan rana, ku yi tsalle don murna.)

INUWA DA CIKA — TSAWATARWAR MADAUKAKI

Shadow Ayuba 5:17-18 “Mai albarka ne wanda Allah yake yi masa gyara in mutumin ya yi kuskure;

saboda haka kada ka guje wa horon Maɗaukaki. [H3198 yakach ⚑] (18) Ko da yake yana sa ciwo, shi ne

kuma yake warkar da ciwon; ciwon da ya ji maka, shi da kansa zai warkar da shi.

GYARAN ALLAH YANA YI WA MUTUM CIWO NE KAWAI DON YA WARKAR DA SHI.

Fulfillment Ibraniyawa 12:11 Babu horon da yake da daɗi a lokacin da ake yinsa, sai dai zafi. Amma

daga baya waɗanda suka horu ta haka sukan sami kwanciyar rai wadda aikin adalci yake bayarwa.

[G3809 paideia ⚑]

ABIN DA AYYUBA YA KIRA GYARA DA YAKE CETO, IBRANIYAWA YA BA SUNA — KWANCIYAR RAI WADDA AIKIN ADALCI YAKE
BAYARWA.

(Tunanina na kaɗaici — tsohon kalmar ita ce yakach (H3198, gyara) — gyara, tsawata; sabon kalmar kuwa ita ce paideia

(G3809, horo) — koyarwa da tarbiyyar uba. Ayuba ya ce shi ne yake ji wa raunuka, hannuwansa kuma suke warkarwa;

Ibraniyawa kuma ya ambaci 'ya'yan itacen wannan warkarwar — 'ya'yan itacen salama na adalci, ga waɗanda aka horar

da su ta wurinsa. Kada ku raina horo: shi ne hannun da yake warkarwa.)

RUFEWA

Yaƙub 1:12 Mai albarka ne mutumin da yake daurewa cikin gwaji, gama bayan ya yi nasara da gwajin,

zai sami rawanin rai wanda Allah ya yi alkawari ga waɗanda suke ƙaunarsa. [G5278 hupomeno ⚑]

MUTUMIN DA YAKE DAUREWA CIKIN GWAJI ZAI SAMI RAWANIN RAI.

Romawa 5:3-5 Ba haka kawai ba, amma muna kuma da farin ciki cikin shan wuyanmu, gama mun san

cewa shan wuyan nan takan haifi jimiri; [G5281 hupomone ⚑] (4) jimiri kuma yakan kawo hali mai

kyau; hali mai kyau kuma yakan sa bege. (5) Bege kuwa ba ya ba mu kunya, domin Allah ya zuba

ƙaunarsa a zukatanmu ta wurin Ruhu Mai Tsarkin da ya ba mu.

WAHALA TANA HAIFAR DA HAKURI → HAKURI, GWANI → GWANI, BEGE + BEGE BA YA KUNYATA.

(Tunanina na kaina — ga dukan darasin nan a jimla ɗaya: gwajin bangaskiyarku yana haifar da haƙuri, hupomone

(G5281, haƙuri) — daurewa a ƙarƙashin nauyi har sai an gama aikin. Ana ƙara shi ta wurin himma; shaiɗan yana son ya

ɗauke maganar, amma zuciyar mai haƙuri tana riƙe da ita. Tana riƙe da koyarwa mai kyau, tana gane annabin ƙarya ta

‘ya’yansa, kuma tana yin nufin Uba. Tana saduwa da gwaji mai zafi da farin ciki, kuma ba ta raina horon da ke kammala

mutum ba. Ƙarshenta kuwa rawani ne: mai albarka shi ne wanda ya jimre, domin zai sami rawanin rai, kuma bege ba ya

kunyata mu. Bari haƙuri ya kammala aikinsa sosai, kuma ba za ku rasa kome ba.)

JARABAWAR AIKATAWA

1. Yakubu 1:3 — Gwajin bangaskiyarku yakan haifi:

a) hakuri

b) tsoron Allah

c) sani

2. Yaƙub 1:12 — Mutumin da yake daurewa cikin gwaji zai sami:

a) rawanin farin ciki



b) rawanin rai

c) babban lada

3. 2 Bitrus 1:6 — ga kamunkai kuma ku ƙara da daurewa; ga daurewa kuwa ku ƙara da:

a) alheri na ’yan’uwantaka

b) nagarta

c) tsoron Allah

4. Luka 8:12 — Sa'an nan Iblis yakan zo ya ɗauke:

a) irin da yake gefen hanya

maganar daga zuciyarsu

c) 'ya'yansu

5. 2 Timothy 4:3 — Lokaci yana zuwa da mutane ba za su jure da:

a) sahihiyar koyarwa

b) gwajin da wuta

c) horewa

6. Matiyu 5:11 — Masu albarka ne ku, sa’ad da mutane suke faɗin kowace irin muguwar magana a

kanku:

a) saboda ɗan mutum

b) da ƙarya, saboda ni

c) su kuma raina sunanku a matsayin mugu

7. Ibraniyawa 12:11 — Amma daga baya waɗanda suka horu ta haka sukan sami:

a) farin ciki mai yawa

b) rawanin rai

c) kwanciyar rai wadda aikin adalci yake bayarwa

MABUDIN AMSA: 1-a, 2-b, 3-c, 4-b, 5-a, 6-b, 7-c

YADDA WANNAN NAZARIN YAKE RARRABUWA

YADDA AKE RIƘE MAGANAR: IBLIS YANA ƊAUKE MAGANAR DAGA CIKIN ZUKATANSU (LUKA 8:12) YANA KAI GA WAƊANDA,
DA ZUCIYA MAI KYAU DA KIRKI, BAYAN SUN JI MAGANAR, SUKE RIKEWA, SUNA KUMA BA DA 'YA'YA CIKIN HAƘURI (LUKA
8:15).

YADDA AIKI TUƘURU YAKE TABBATARWA: KU YI ƘOƘARI SOSAI, KU ƘARA WA BANGASKIYARKU (2 BITRUS 1:5) YANA KAIWA
GA YIN ƘOƘARI DOMIN KU TABBATAR DA KIRANKU DA ZAƁENKU: GAMA IN KUKA YI WAƊANNAN ABUBUWA, BA ZA KU
TAƁA FĀƊUWA BA (2 BITRUS 1:10).

YADDA HAKURI YAKE MALLAKAR RAI: JARRABAR BANGASKIYARKU TANA HAIFAR DA HAKURI (YAKUBU 1:3) WANDA KE
KAIWA GA, CIKIN HAKURINKU ZA KU MALLAKI RAYUKANKU (LUKA 21:19) — KUNA BUKATAR HAKURI, DOMIN BAYAN KUN
AIKATA NUFIN ALLAH, KU SAMI ALKAWARIN (IBRANIYAWA 10:36).

→ YADDA TSAWATARWA TAKE TABBATAR DA 'YA'YA: TSAWATARWAR MAƊAUKAKI (AYUBA 5:17) TA KAI GA CEWA DUK

WANDA UBANGIJI YAKE ƘAUNA YAKAN TSAWATAR MASA, YANA YI MASA BULALA KAMAR KOWANE ƊA DA YA KARƁA
(IBRANIYAWA 12:6).

YADDA AKE KIYAYE RAWANI: RAWANIN RAI (YAKUBU 1:12) YANA KAI GA ZAMA MAI AMINCI HAR MUTUWA, KUMA ZAN BA

KU RAWANIN RAI (RU'YA TA YOHANNA 2:10) — RIƘE ABIN DA KUKE DA SHI, DON KADA WANI YA ƊAUKI RAWANINKU
(RU'YA TA YOHANNA 3:11).

→ YADDA WAHALAR TAKE ƘAREWA: MASU SHIGA CIKIN WAHALOLIN KRISTI (1 BITRUS 4:13) YANA KAIWA GA ALLAH NA
DUKAN ALHERI, WANDA YA KIRA MU ZUWA GA ƊAUKAKARSA TA HAR ABADA CIKIN KRISTI YESU, BAYAN KUN SHA

WAHALA NA ƊAN LOKACI, ZAI CIKATA KU, ZAI KAFA KU, ZAI ƘARFAFA KU, KUMA ZAI KAFE KU (1 BITRUS 5:10).
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